
Darovacia zmluva
uzatvorená podta § 628 a nasl. zákona číslo 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v

znení neskorších predpisov (ďalej len ,,Občiansky zákonník")

Darca:
Sídlo:
Zastúpenie:

tčo:
DlČ:
Bankové spojenie:

Zápis v registri:

(ďalej len ,,Darca")

Obdarovaný:
Sídlo:
Zastúpenie:

tčo:
DlČ:
Bankové spojenie:

Zápis v registri:

Zmluvné strany:

Vojenská podporná nadácia
Za kasárňou 3, 832 47 Bratislava
lng. Milan Gajdoš
správca nadácie
42259 258
2023509235
Československá obchodná banka, a.s.,
|BAN sK32 7500 0000 0040 1524 0750
Register nadácií Ministerstva vnútra SR pod registračným číslom 203/Na-
2o02l1018,

základná u melec ká škola
Exnárova 6, 821 03 Bratis|ava
Mgr. art. Martin Mikuš
riaditet školy
31 769403
2020974461
|BAN SK21 7500 0000 0000 2583 6.103

Rozpočtová organizácia hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislava

(ďalej len,,Obdarovaný")

(d'alej spolu ai ako ,,zmIuvné strany'')

uzatvárajú v zmysle § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka túto darovaciu zmluvu (ďalej len ,,zmluva"):

článok l.
predrnet daru

Darca sa zavázuje bezplatne poskytnúť obdarovanému finančné prostriedky vo výške 4.150,- €
(slovom: ŠtYritisícstopa!'lesi{ eur) ako peňažný výt'ažok verejnej zbierky Ýojensi<e; podpoinej
nadácieregistrovanej MV SR pod číslom SVS-oVS2-2o24lo538i3_0o2 pil príležitosti Koncertu
SIovenskej filharmónie pod záštitou Kancelárie prezidenta SR organizovan'étro dňa 14.6.2025.
Darca odovzdá dar obdarovanému prevodom na účet č. lBAN SK21 7500 0000 0000 2583 6103.

Článok tl.
Termín a spósob plnenia

Darca PoskYtne Obdarovanému predmet plnenia najneskór do 10 dníod podpisu tejto zmluvy a to
bezhotovostným prevodom na bankový úěet Obdaróvanéhrr uvedený v zántavitejtďzmluvy á v článku
l.



1)
2)

článok l!l.
Ostatné dojednania

Obdarovaný prehlasuje, že predmetný dar od Darcu príjme.
Ak Obdarovaný svojim správaním k Darcovi hrubo porušídobré mravy, má Darca právo
požadovať vrátenie daru.

článot tV,
záverečné ustanovenia .

1) Táto zmluva nadobúda platnosť a rjčinnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami.
2) ZmenY a doPlnky tejto zmluvy je možné vykonať formou očíslovaných pisomných dodatkov

podpísaných oboma zmluvnými stranami.
3) Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky, Vzájomné vzťahy zmluvných strán,

konkrétne neupravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými ustanoveniamiobčianskeho zákonníka
a ostatnými vŠeobecne záváznými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky v platnom
znení,

4) Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy sa budú riešiť
zmluvných strán. V prípade, že sa nedosiahne dohoda,
slovenskému súdu.

5) Ak niektoré ustanovenia zmluvy nie sú celkom alebo sěasti účinné a/alebo neskór stratia účinnosť,
nie je ttým dotknutá platnosť ostatných rlstanovení zmluvy. Narnlesto neiičinných ustanovení a na
vYPlnenie medzier sa použije úprava, ktorá sa najviac približuje zmyslu a účelu zmluvy,

6) Táto zmluva je vYhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zo zmluvných strán.
7) Zmluvné stranY vyhlasujú, Že si zmluvu riadne prečítali jej obsahu porozumeli, potvrdzujú, že

zmluva je zrozumitefná a určitá a vyjadruje ich skutočnú, slobodnú a vážnu vófu a na znak súhlasu
ju vlastnoručne podpísali.

predovšetkým vzájomnou dohodou
spor bude predložený príslušnému

Za Darcu:

V Bratislava, dňa ...

za obdarovaného:

V Bralllve, d!" . i


